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Museu do Indio: 40 anos divulgando a questao indigena (pdg. 4)

Entrevista com
Agostinho Felix Jacinto,

Tuxaua do grupo Tremembé
de Almofala (CE)
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, e
indios Tremembé de Aimofala (CE)

Os Tremembé de Almofala perten-
cem a um dos primeiros povos indigenas = 2
do territ6rio brasileiro que tiveram conta- PCS(]UIS& Indlgena:
to com os europeus. Cerca de trés mil in-
dios vivem numa drea de 4.900 hectares, £ . s
no municipio de Itarema (CE), em pro- IIlleS Gllal'anl
cesso de regularizagido. Hoje, os Tre-
membé moram em casas de palha e de % s
taipa, vestindo-se como os demais habi- a belra dO as falto
tantes ndo indios das localidades vizi-
nhas. Entretanto, eles mantém caracteris- o
ticas e formas proprias de organizagio ( pa g = 4)
social. Como exemplos de expressoes de
sua cultura, a pesca, enquanto atividade
bésica de subsisténcia, € o artesanato
constituido de objetos utilitdrios. Desta-
que para a danga Torém, realizada com e & G
mais freqiiéncia na época da colheita de morando na Cidade
caju, sempre acompanhada do mocororé T dg A

. ; no Rio Grande do Sul,
(vinho de caju fermentado). entre o asfalio e a lagoa
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O Museu do [ndio chegou ao [im de
1993 com um saldo positivo, apesar da carén-
cia de recursos, de pessoal e das dificuldades
relativas -ao espago para realizacao de suas
exposigoes e de outras atividades cullurais e
lécnicas.

Depois de dois anos sem visitagio, des-
de setembro o Museu voltou a integrar o ro-
teiro cultural da cidade, oferecendo ao piiblico
mostras temporarias, atividades educalivas
para estudantes de 1° grau e outros eventos,
mantendo um fluxo constante de visitantes,
que vem aumentando a cada més.

Emdezembro,comemoramos 0 40°ani-
versario da instituicdio com um dia repleto de
atividades que contemplaram loda a vanedade

Editorial

Caminho certo

de nosso publico: estudantes, pesquisadores,
turistas, elc., de forma que entramos em 1994
com a cerleza de que estamos nocaminho certo
para a conslrucio de um novo Museu,

Com o apoio da FUNAI, realizamos a
recuperacao dos prédios anexos, adequando-
0s para abrigar nossas reservas técnicas, adqui-
rimos uma nova maquina leitoracopiadora de
microfilmes e equipamento apropriado ao
acondicionamento de todo o acervo folografi-
co. Buscamos, ainda, juntoa iniciativa privada,
recursos para a melhoria de nossas inslalagoes,
a fim de que propiciem uma prestagao de ser-
vigos ao publico de melhor qualidade.

Por tudo isso, esse novo ano nos parece
promissor. E um ano de grandes mudancas

que, esperamos, sejam boas para o Museu do
Indio, mas que também nos causam apreensao.
E o ano da Revisio Constitucional, quando
pretende-se modificar varios aspectos da Carta
de 1988, afetando o conjunto da sociedade
brasileira. Mais ainda, setores conservadores
buscam nessa oportunidade eliminar os direi-
tos dos povos indigenas, conquistados histori-
camenle e a parlir da mobilizacao dos proprios
indios e de segmentos com eles comprometi-
dos. E preciso estar alerta e sobretudo partici-
par deste momento. O Museu do Indio cumpre
seu papel de sensibilizar ¢ informar a popula-
¢ao frisando que as 180 sociedades indigenas
que habitam o terntério brasileiro 1€m, neces-
sariamente, que ler garantidas suas terras e toda
a assisténcia que reivindicam. Trata-se do di-

reito de preservar sua vida, nao s6 como seres
humanos, mas como sociedades milenares,
sendo fiéis a sua cultura e mantendo sua inte-
gridade, sua particularidade construida ao lon-
go de sécuios. Para tanto, é fundamental que
nioseja alterado o capitulo referente aos indios
que consta na nossa Constituigao. O respeito
aos povos indigenas € atributo de uma socie-
dade moderna e digna, com vislas ao futuro, E
dever, um ponto de honra, um motivo de orgu-
Iho para uma sociedade verdadeiramente de-
mocritica.

Jussara V. Gomes
Diretora do Museu do Indio

\

Em Foco

Homenagem a Lamonica

O mais antigo
funcionario em ativida-
de na Fundagao Nacio-
nal do Indic — Funai,
Joao Domingos Lamo-
nica, recebeu, no Museu
do indio, em novembro
passado, a Medalha de
Honra ao Mérito Indi-
genista, Com 73 anos,
60 deles dedicados a fo-
tografia, o amigo de
Rondon, hoje, é chefe
do Servico de Registro
Audiovisual desse Mu-
seu.

A fotografia foi
uma das formas encon-
tradas por Rondon, a
€poca das expedigbes
de desbravamento do
interior do Brasil e ins-
talagio de linhas telegraficas
(1890-1915), para revelar a diver-
sidade cultural dos povos indige-
nas. Lamonica, especialista em

Lamdnica (ao centro)

reslauracio e reproducio, que a

pedido do Patrono das Comunica-
¢oes, Marechal Rondon, montou,
em 1943, o laboratério do Servigo
de Protecao aos Indios - SPI, 6rgao

anterior 3 FUNAL vem preservan-
do a meméria dos primeitos con-
tatos com os grupos indigenas,
através do Laboratdrio Fotografi-
co do Museu do Indio.
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Opiniao

Indio, democracia e revisao constitucional

Uma manobra de efeitos devas-
tadores para o indio brasileiro tomou
forma no final de 1993 com o aniincio
da revisdo constitucional. Mas de 230
emendas foram apresentadas pelos par-
lamentares ao relator da revisio, depu-
tado Nelson Jobim (PMDB-RS). Pelo
menos 95 por cento dessas emendas
foram consideradas pela FUNAI lesi-
vas aos direitos dos indios, principal-
mente aquelas que pre tcndem‘impedir
a demarcagio de terras indigenas na
faixa de fronteira e a revisao de todas
as dreas indigenas ja demarcadas.

Desde, entao, a FUNAI man-
tém-se atenta aos desdobramentos do
processo de revisio constitucional, vi-
sitando deputados e senadores, inclusi-
ve 0 proprio deputado Nelson Jobim, e
manifestando sua posigio favorivel a
manutencio do texto do Capitulo dos
Indios, na Constitucional Federal, por
representar.um grande avango para as
comunidades indigenas brasileiras.
Alinal, pela primeira vez na histéria
brasileira, os legisladores renegaram a
concepeao integracionista colonizado-
ra, perpetrada durante anos pelos go-
vernos federais, adotando uma posicio
de respeilo a diversidade étnica e cultu-
ral.

Oanigo 231 da Constituigio Fe-
deral, em seu caput, reconhece a orga-
nizagio social, costumes, crencas e tra-
dicoes dos indios, bem como seus direi-
los origindrios sobre as terras que tradi-
cionalmente ocupam, devendo a Unido
demarcd-las, proteger e fazer respeitar
todos os seus bens. A intocabilidade de
lais direitos representa a garantia de
sobrevivéncia [isica e cultural das 180
etnias existentes no Pais.

Dinarie Nobre de Madeiro *

Em meados de margo, a primeira
versao do parecer do sub-relator Fabio
Feldman (PSDB-SP) as propostas revi-
sionais apresentadas ao Capitulo dos
Indios foi concluida. No documento,
Feldmann rejeita todas as propostas de
emendas, com excecio aquela referente
808 recursos para a conclusdo da de-
marcagio das terras indigenas, determi-
nando ao Executivo encaminhar, no
prazode 160 dias, projetode lei fixando
recursos a serem ulilizados para tal fim.
A mesma emenda delermifia que os
recursos anuais concementes a execu-
¢do dessa determinagio constitucional
deverdo constar da Lei Orcamentiria
Anual.

O parecer, mesmo em sua versao
preliminar, pode ser considerado posi-
livo, jd que mantém a integridade do
lexio constitucional, ndo cedendo aos
inleresses contrérios aos direitos indi-
genas e, ainda, determinando que seja
concluida a demarcagio de todas as
dreas indigenas. A vildria nessa primei-
ra batalha nao significa que os direitos
das comunidades indigenas estio a sal-
vo. Resta aguardar o parecer final do
relator Nelson Jobim, que - espera-se -
deve manter-se na mesma linha da pri-
meira versao.

As garantias conslilucionais
conferidas aos indios brasileiros repre-
sentam nio apenas O respeilo a singu-
laridade cultural desses povos, mas,
fundamentalmente, a perspectiva de
um futuro mais tolerante e justo para o
Brasil. Afinal, a tolerincia € o instru-
mento da democracia.

* Dinarte Nobre de Madeiro € presi-
dente da Fundacdo Nacional do In-
dio-FUNAL
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Agostinho Felix Jacinto *

1 - Em 1992, um grupo técnico, criado pelo entiio presidente
da Funal, esteve em Almofala para identificar e delimitar
a Area Tremembé com, aproximadamente, 4.900 hectares.
Qual a situagio atual do processo de regularizagio dessas
terras?

Al - "Hoje a gente estd achando que esse trabalho de demarca-
¢do da nossa terra de Almofala/Varjola estd parado. A equipe
da FUNAI que fez os levantamentos para delimitagio, combi-
nado com nés, acertou que sao 4.900 hectares. Mas a terra do
Aldeamento nao € so essa. Sao quatro léguas de terra. Mas, por
enquanto, nés, Tremembé, queremos que pelo menos fagam a
demarcacio desse pequeno pedago para ver se nds temos
sossego. O processo chegou até as maos do Ministro da Justica
e voltou para tris.

Uma firma de extragio de coco que ocupa grande parte danossa
drea entrou com Acio Cautelar conlra nés e a juiza deu um
paradeiro no processo — uma liminar que acabou com todo o
nosso trabalho. Nés estamos sofrendo muito com essa arruma-
Gao e a gente ndo estd vendo mais o resultado do trabalho que
foi feito pela FUNAL

O prazo da Constituigio para demarcar as terras indigenas era
até o dia 5 de outubro de 1993. Agora ainda tem essa Revisiao
e a genle nao sabe como vai ficar."

2 - Como ¢ o relacionamento entre os indios Tremembé e
os habitantes nio-indios das localidades vizinhas?

Al -"A gente nao pode nem se comunicar com esse povo. Isso
merecia a genle se senlar, disculir, ver como as coisas podem
ser. Ninguém esta querendo tomar nada de ninguém. A propos-
ta da FUNAI ¢ de que todos os posseiros vio ser indenizados
— ninguém vai perder nada. Mas uns posseiros 1€m na cabega
que todos eles vio perder o que 1€m. Estao muito longe de
entender o trabalho que estamos fazendo. A gente nio pode se
comunicar com esse povo. Propdem alé ameacas para nos.
Querem agressao, uma situacio muito grosseira. Os mais mi-
serdveis sdo 0s mais grosseiros — as vezes, nao 1ém nem um
pedago de terra para sobreviverem. Muitos deles sdo indios
também. Mas nio querem ser, apesar de serem da mesma
descendéncia.

A gente vé muilas ameagas. A Firma Ducoco cerca todos os
caminhos para nés nio andarmos. Bota vigia, pistoleiro, para a
gente ndo passar pordentro. E a gente vive num beco sem saida
porque aquele povo esti atacando a gente, perseguindo. E

Entrevista

ameaca de todos os jeitos. Al€ carro ndo esta podendo enfrar na
nossa terra. Tem que ler um canceleiro para controlar a cancela
com rddio. Como se vai tapar uma estrada? Nio passa carro
nem animal. A sujeicio estd grande.

Na praia, o conflito também € grande. Ja teve lideranga que foi
atacado: o filholegitimoda india velha. Hi trés de nés que estao
ameacados: o Cacique Vicente Viana; a Zeza, uma chefe do
Torém; e o Jodo Venincio. E ainda tém os posseiros que fazem
de tudo pra botar na cabeca do povo indio para desislir da luta
e sair da terra. Sio os ricos que liram os proprios indios para
sair da luta da terra."

3 - Quais os grupos que apoiam a luta dos Tremebé de
Almofala?

Al - "Tém virios deputados que nos apoiam. Uma parte s6. A
gente tem se encontrado. Pelo menos Indcio Arruda; Mano
Mamede; Dr. Jodo Alfredo, presidente da Comissdo dos Direi-
tos Humanos da OAB (CE); o grupo missiondrio da Missao
Tremembé; Dr. Pinheiro, do CETRA; Dom Aloisio e Dom
Benedito, de Itapipoca. Tém pessoas, amigos, artistas e outros
indios. Tem gente do Governo que apoia, ajuda. Mas a grande
maioria € contra nds. Nés vemos que o Governo tem dinheiro
para muitas coisas como jogo, carnaval, mas para o sossego do
povo nio aparece dinheiro. Se nés tivéssemos condigio, nés
mesmos resolviamos tudo. Ndo iamos atrds dessas coisas."

4 - Como € o Torém e qual a sua importiincia para o povo
Tremembé?

Al - "A gente vem trazendo essa cultura de tempos atrds, dos
nossos anlepassados. E o idioma, a lingua do Indio, é a nossa
lingua que sai no canto. E um alerta. Serve para nds nos
comunicarmos, € um ajuntamento, uma unido. NGs nos unimos
€ NOS reunimos.

Nés s6 somos reconhecidos como indigenas por causa do nosso
Torém. Foram nossos antepassados que deixaram de heranga
para nos, Tremembé.

A luta da terra € ajudada pelo Torém. A nossa danca do Torém
faz parte da terra. E a nossa lerra faz parte do Torém.

A cantiga do Torém é criada pelos indios. Quando eles viam
um bicho, um objeto, eles tiravam uma cantiga: a jacana, a
caninana (cobm) e o caju (canungd). Tudo é cantiga dos
antigos. Ai ficou a cultura para nés.

Apesar de todos os sofrimentos e discriminagio, nés somos um
povo que sempre foi seguro de sua resisténcia. Nés, hoje, ainda
temos a garantia do nosso idioma, da nossa lingua, do nosso
canto. Nés lutamos, nés enfrentamos dificuldades, ameagas de
morte, mas nao deixamos de dangar o Torém.

Somos daqui do Aldeamento da Varjota, da Almofala. Temos
que lutar por uma coisa que noés temos direito. O que é da gente,
0 que € nosso, nos temos de segurar, batalhar.

NGs temos cerleza e garantia de que vamos ler a vitoria por
certo!" p

* Agostinho Jacinto € Tuxaua do grupo indigena Tremembé de
Almofala (CE).

Um cha bem brasileiro

Conta a histéria que o chd, uma infusao feita das
folhas de uma planta indiana, foi preparado pela primeira
vez ha trés mil anos. Pra quem tem tanta idade, o cha estd
mais atual do que nunca. Adequado ao estilo de vida natu-
ralista, beber o chi é hoje uma atitude inteligente. Até
chegar ao Brasil, a bebida passeou pelo Oriente, indo do
Japao i India e de |4 para a Inglaterra. Conquistou o paladar
ocidental. Por aqui, sdo chamadas de chi todas as misturas
de dgua fervida com plantas, frutas, raizes e folhas. Mais
sucesso mesmo quem faz sdo as ervas, em especial uma
delas: a erva-mate.

Quem primeiro descobriu as delicias do mate foram
os indios Guarani. Acostumados a usufruir da natureza
como fonte de alimenlacioe vida, os indios atribuiama erva
poderes curativos e acreditavam no liquido como renovador
das forgas. E, exalamente como acreditavam esses primei-
ros consumidores de erva-mate, o chd mate é de fato um
excelente revigorante. Rico em sais minerais (cilcio, ferro,
magnésio, sédio, potdssio e outros) e vitaminas (B, C,D e
E), o chd de erva-male diminui a sensacio de fome e é
digestivo e diurético, sendo indicado para dietas, o chd de
erva-mate também provoca a vasodilatagio, sendo muito

bom para pessoas com problemas de
pressdo alta. Quem acha que o chid
mate € calmamente, estd redonda-
mente enganado. E estimulante, e dos
bons. O consumo frequente amplia a
capacidade respiratoria, ajuda no combate 4 anemia e i
depressao. Hoje em dia o mate é consumido em larga escala,
sendo a LEAO JUNIOR a principal produtora e lider no
mercado com a marca MATTE LEAO.

A erva-mate pode ser consumida verde (na forma de
chimarrio) ou tostada (como chd quente ou gelado). Na
LEAOJUNIOR, os cuidados com o produto comegam com
o cultivo da erva, planta nativa da regido Sul do pais que
cresce consorciada aos pinheiros do Parand, as chamadas
Araucdrias angustifolias. A tecnologia entra em cena na
fabrica da empresa, onde a erva-mate serve de matéria-pri-
ma para diferentes versdes de ché: a granel, solivel, mix,
em saquinhos (fea bag) e ainda em copinhos, prontos para
beber. Hoje, MATTE LEAO é sindnimo do mais brasileiro
dos chis, felizmente descoberto pelos indios, consagrando
a erva-mate como uma das delicias da nossa terra.

Informes Ml

* A Biblioteca Marechal Rondon do Museu do [ndio,
especializada em Elnologia Indigena, volta a funcionar,
alendendo ao publico interessado em pesquisar sobre os
povas indigenas brasileiros. A Biblioteca pode ser visitada,
de 12 as 17h30min., de segunda a sexta-feira.

* Ji estd em funcionamento o laboratério de restauragio do
Museu do fndio, que recuperari o acervo danificado da
instituicdo.

¢ Concluido, em fevereiro iltimo, pelo Setor de Estudos e
Pesquisas do Museu do indio, o levantamento documentsl
e bibliogréfico do grupo indigena Guarani do litoral (RJ,SP
e ES).

* Durante a comemoracio dos 40 anos do Museu do fndio, a
loja de artesanato Arlindia inaugurou seu novo espago num
dos prédios anexos do Museu.

* Em margo deste ano, a Coordenadoria de Ariesanato —
Coart da FUNAL, em Brasilia, doou a0 Museu do fndio
2.424 slides, 796 negativos e 35 ampliagdes, contribuindo
pam enriquecer o acervo audiovisual da Instituigio,

Foto: Fernando Gmhf

——
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Pesquisa Indigena

A beira do caminho

Na BR-101, no trecho entre Osério e Tor-
res, no Rio Grande do Sul, o viajante que passa
pela pequena Cidade de Terra de Areia vé-se
fascinado pela paisagem do complexo de lagoas
que margeiam o litoral até Torres, de um lado, e
peloinicio da Serra do Mar, de outro. Em uma das
muitas curvas dessa estrada, passa desapercebido
um pequeno barranco junto ao acostamento, que
desce até a lagoa, escondido atrds de arbustos.
Adiante a placa marca o quildmetro 37. Nesse
ponto,  margem da estrada, alheios a0 movimen-
to e invisiveis acs olhos dos viajantes, estio trés
familias Guarani. Um pequeno grupo que busca,
entre o asfalto e a lagoa, cumprir o seu destino,
compor uma aldeia préxima ao mar.

Nesse acampamento, conhecido como
Trés Forquilhas, fomos recebidos por um senhor
franzino, cortés e comedido, hesitante no portu-
gués. Confiante e seguro em seus objetivos, busca
explicar em Guarani sua missdo: encontrar uma
terra para seu grupo. Opta pelo Guarani e explica:
seu nome é Perumi, lider religioso que, em sonho,
viu um lugar para seu povo. Na Argentina, lidera
37 familias e como atributo de seu status religio-
50, sai em busca de terra. Nao qualquer terra, mas
a que viu no sonho, proxima ao mar, com boa
dgua, mata, animais e onde se possa ver o mar €
manter-se distante dos ndo-Guarani. Nesse lugar,
Perumi e seu grupo vio formar seu feko-ha, sua
aldeia, onde lhe caberd buscar inspiragdo divina
para orientar seu grupo no cumprimento das re-
gras capazes de levar-lhes além mar, & Terra Sem
Mal, paraiso mitico onde as plantas crescem so-
zinhas, ndo hé trabalho, nem regras de casamenlo
e 0 homem é imortal. Onde cada um toma-se um
Guarani pleno. Essa terra estd depoisdomare ele
Ihe da forga.

Perumi é uma das muilas liderangas Gua-
rani que hoje, no Rio Grande do Sul, formam
acampamentos a beira das estradas na expectativa
de um termritério proprio. Ha outras aldeias por
perio, nelas moram muitos parentes, mas cada
Carai (grande rezador) tem seu grupo e € impos-
sivel juntd-los. Com um movimento silencioso e
quase imperceptivel, vio rumandoaolitoral, ocu-
pando espagos de forma preciria e tranggila, en-
tendendo esse processo como uma questio de
tempo. - :

Na beira do asfalto, ndo t€m opy (casa de

Arilza de Almeida *

chamam "seu sistema". E um parenteses no tem-
po, uma parada no caminho. Ainda, assim, sob
osabrigos de lona e pldstico, Perumi e sua familia
realizam a cultura de seu povo. Longe de estarem
desgarrados, sozinhos na estrada, sdo pioneiros.
Buscam um lugar para viver e ser Guarani. Peru-
mi contou-nos sua trajetoria imbricada com a de
seu povo. Remeteu-se ds missdes jesuiticas e a
concepgio de que o "paraiso" estd depois do mar.
Reafirmou o compromisso com os deuses e des-
creveu de forma detalhada a geografia Guarani,
o incessante vasculhar do mundo, de buscar seu
lugar reservado pelos deuses. Mas como vivem
nessa parada? Buscam relagbes amistosas com
os vizinhos, pois emsuas terras colhema taquara,
matéria-prima de seu artesanato. Produzem 10 a
12 cestos por semana e os vendem acs turistas
em Torres. Obtém, assim, recursos para comprar
aquilo que nao podem plantar, como milho, fei-
jao, erva-mate, mandioca, e aquilo de que jé
precisam: agticar, fésforos, pilhas, etc. Por ve-
Zes, AITUMAm Servigo nos sitios vizinhos. Pegam
4gua norio proximo e, sistematicamente, visitam
seus parenles em outros acampamentos e aldeias.

Perumi e seu grupo, ainda como a maioria
dos Guarani que estdo hoje no Rio Grande doSul,
compdem a parcialidade Mbyé que ocupam, ain-
da, dreas em Santa Catarina, Parand, Sao Paulo,
Rio de Janeiro e Espirito Santo. Guardam distin-
goes lingilisticas e culturais com as demais par-
cialidades Guarani no Brasil, os Nandeva e os
Kaiowd, estes majoritirios no Mato Grosso do
Sul. Os Guarani ocupam ainda territorios na Ar-
gentina, Paraguai e Bolivia.

O acampamento de Trés Forquilhas, assim
como de Capivari, também no Rio Grande doSul,
tiveram formuladas propostas de drea por Grupo
de Trabalho instituido pela FUNAI com a parti-
cipacio de seus técnicos, além de um repre-
sentante do governo do Estado do Rio Grande do
Sul e da ONG Projeto Mbyé-Guarani. Além da
proposta de drea para esses grupos acampados, 0
GT propds a ampliagdo das dreas Cantagalo, em
Viamdo, e Barra do Ouro, em Maquiné.

* Arilza de Almeida é antropdloga do Museu do
fndio, tendo coordenado os trabalhos de Identi-
ficagio e Delimitagio das Areas Guarani de

rm).mdoqm iquel rezar, plantar, bus- &nlagalo, Barra do Ouro, Trés Forqudhas e
car ervas para os remédios, viver seguiido o que Capivari.
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40 anos do Museu do Indio

Atividade de pintura facial indigena durante o evento

Mais de 200 pessoas participaram
da comemoracdo do 4(° aniversirio do
Museu do indio em dezembro passado.
Desde a sua fundagao, a insliluicio vem
cumprindo sua dupla missao de, por um
lado, registrar e estudar importantes cultu-
ras americanas e, por oulro, divulgar junto
ao publico a causa indigena. Pesquisas
realizadas junto a 180 diferentes povos
indigenas formaram um dos mais impor-
tantes acervos da América Latina,

Enquanto espaco cultural vincula-
do & Cidade do Rio, o Museu do Indio
promoveu, na ocasiao, exposicoes de mas-
caras, fotos e grafismo indigena; exibicio
de videos sobre temdlica indigena; pales-
tra de Marcos Gongalves,da Universidade
Federal do Rio de Janeiro - UFRJ, sobre o
indigenista e etndgrafo Curt Nimuendaju,
tarde cultural para o publico infantil, além
de depoimento da lideranga Guarani do
Rio de Janeiro, Domingos Venite, sobre o
processo de regularizacao de suas terras.
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